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ל1 לַכֹּ֖
सब–के–िलए
H3605

זְמָן֑
समय
H2165

וְעֵ֥ת
और–घड़ी
H6256

לְכָל־
हर–
H3605

פֶץ חֵ֖
इच्छा–के–िलए
H2656

חַת תַּ֥
नीचे
H8478

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
आकाश–के
H8064

ס
—

हर बात का एक उिचत समय होता है। और इस धरती पर हर बात एक उिचत समय पर ही घिटत होगी।

עֵ֥ת2
समय
H6256

לָלֶ֖דֶת
जन्म–का
H3205

וְעֵת֣
और–समय
H6256

לָמ֑וּת
मरने–का
H4191

עֵת֣
समय
H6256

עַת לָטַ֔
रोपने–का
H5193

וְעֵ֖ת
और–समय
H6256

לַעֲק֥וֹר
उखाड़ने–का

נָטֽוּעַ׃
रोपे–हुए–को
H5193

जन्म लेने का एक उिचत समय िनिश्चत है, और मृत्यु का भी। एक समय होता है पेड़ां के रोपने का, और उनको उखाड़ने का।

עֵת3֤
समय
H6256

֙ לַהֲרוֹג
मारने–का
H2026

וְעֵת֣
और–समय
H6256

לִרְפּ֔וֹא
चंगा–करने–का
H7495

עֵ֥ת
समय
H6256

לִפְר֖וֹץ
तोड़ने–का
H6555

וְעֵ֥ת
और–समय
H6256

לִבְנֽוֹת׃
बनाने–का
H1129

घात करने का होता है एक समय, और एक समय होता है उसके उपचार का। एक समय होता है जब ढहा िदया जाता, और एक समय होता है करने का 
िनमार्ण।

עֵת4֤
समय
H6256

לִבְכּוֹת֙
रोने–का
H1058

וְעֵת֣
और–समय
H6256

לִשְׂח֔וֹק
हसँने–का
H7832

עֵ֥ת
समय
H6256

סְפ֖וֹד
शोक–का
H5594

וְעֵ֥ת
और–समय
H6256

רְקֽוֹד׃
नाचने–का
H7540

एक समय होता है रोने—िवलाप करने का, और एक समय होता है करने का अट्टाहस। एक समय होता है होने का दुःख मग्न, और एक समय होता है 
उल्लास भरे नाचका।

עֵת5֚
समय
H6256

לְהַשְׁלִ֣יךְ
फंकने–का
H7993

ים אֲבָנִ֔
पत्थरां–को
H0068

וְעֵ֖ת
और–समय
H6256

כְּנ֣וֹס
इकट्ठा–करने–का
H3664

אֲבָנִי֑ם
पत्थरां–को
H0068

עֵת֣
समय
H6256

לַחֲב֔וֹק
गले–लगाने–का
H2263

וְעֵ֖ת
और–समय
H6256

ק לִרְחֹ֥
दूर–रहने–का
H7368

ק׃ מֵחַבֵּֽ
गले–लगाने–से
H2263

एक समय होता है जब हटाए जाते हैं पत्थर, और एक समय होता है उनके एकत्र करने का। एक समय होता है बाध आिलंगन मं िकसी के स्वागत का, और 
एक समय होता है, जब स्वागत उन्हीं का िकया नहीं जाता है।

עֵת6֤
समय
H6256

לְבַקֵּשׁ֙
खोजने–का
H1245

וְעֵת֣
और–समय
H6256

ד לְאַבֵּ֔
खोने–का
H0006

עֵ֥ת
समय
H6256

לִשְׁמ֖וֹר
रखने–का
H8104

וְעֵ֥ת
और–समय
H6256

יךְ׃ לְהַשְׁלִֽ
फंकने–का
H7993

एक समय होता है जब होती है िकसी की खोज, और आता है एक समय जब खोज रूक जाती है। एक समय होता है वस्तुआं के रखने का, और एक समय 
होता है दूर फंकने का चीज़ां को।

עֵת7֤
समय
H6256

֙ לִקְרוֹ֙עַ
फाड़ने–का
H7167

וְעֵת֣
और–समय
H6256

לִתְפּ֔וֹר
सीने–का
H8609

עֵ֥ת
समय
H6256

לַחֲשׁ֖וֹת
चुप–रहने–का
H2814

וְעֵ֥ת
और–समय
H6256

ר׃ לְדַבֵּֽ
बोलने–का
H1696

होता है एक समय वस्त्रां को फाड़ने का, िफर एक समय होता जब उन्हं िसया जाता है। एक समय होता है साधने का चुप्पी, और होता है एक समय िफर बोल 
उठने का।
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עֵת8֤
समय
H6256

אֱהֹב֙ לֶֽ
प्रेम–करने–का
H0157

וְעֵת֣
और–समय
H6256

א ֹ֔ לִשְׂנ
घृणा–करने–का
H8130

עֵ֥ת
समय
H6256

מִלְחָמָ֖ה
युद्ध–का
H4421

וְעֵ֥ת
और–समय
H6256

שָׁלֽוֹם׃
शांित–का
H7965

ס
—

एक समय होता है प्यार को करने का, और एक समय होता जब घृणा करी जाती है। एक समय होता है करने का लड़ाइर्, और होता है एक समय मेल का 
िमलाप का।

מַה־9
क्या–
H4100

֙ יִּתְרוֹן
लाभ
H3504

ה עוֹשֶׂ֔ הָֽ
काम–करनेवाले–को

ר בַּאֲשֶׁ֖
उसमं–िजसमं

ה֥וּא
वह
H1931

ל׃ עָמֵֽ
पिरश्रम–करता–है

क्या िकसी व्यिक्त को अपने किठन पिरश्रम से वास्तव मं कुछ िमल पाता है? नहीं। क्यांिक जो होना है वह तो होगा ही।

יתִי10 רָאִ֣
मैंने–देखा
H7200

אֶת־
—
H0853

ן עִנְיָ֗ הָֽ
कायर्
H6045

ר אֲשֶׁ֨
जो

נָתַ֧ן
िदया–है
H5414

ים אֱלֹהִ֛
परमेश्वर–ने
H0430

לִבְנֵי֥
पुत्रां–को

ם הָאָדָ֖
मनुष्य–के
H0120

לַעֲנ֥וֹת
लगे–रहने–के–िलए

בּֽוֹ׃
उसमं

मैंने वह किठन पिरश्रम देखा है िजसे परमेश्वर ने हमं करने के िलये िदया है।

אֶת־11
—
H0853

ל הַכֹּ֥
सब–कुछ
H3605

ה עָשָׂ֖
बनाया–है

יָפֶה֣
सुंदर
H3303

בְעִתּ֑וֹ
उसके–समय–मं
H6256

גַּ֤ם
भी
H1571

אֶת־
—
H0853

הָעֹלָם֙
अनन्तता
H5769

נָתַ֣ן
रखी–है
H5414

ם בְּלִבָּ֔
उनके–मन–मं

י מִבְּלִ֞
िबना–
H1097

ר אֲשֶׁ֧
िक

לאֹ־
नहीं–
H3808

יִמְצָא֣
पाए
H4672

ם הָאָדָ֗
मनुष्य
H0120

אֶת־
—
H0853

ה מַּעֲשֶׂ֛ הַֽ
कायर्–को
H4639

אֲשֶׁר־
जो–

ה עָשָׂ֥
िकया–है

ים הָאֱלֹהִ֖
परमेश्वर–ने
H0430

אשׁ ֹ֥ מֵר
आरम्भ–से

וְעַד־
और–
H5704

סֽוֹף׃
अन्त–तक
H5490

अपने संसार के बारे मं सोचने के िलये परमेश्वर ने हमं क्षमता प्रदान की है। परन्तु परमेश्वर जो करता है, उन बातां को पूरी तरह से हम कभी नहीं समझ 
सकते। िफर भी परमेश्वर हर बात, उिचत और उपयुक्त समय पर करता है।

עְתִּי12 יָדַ֕
मैंने–जाना
H3045

י כִּ֛
िक

ין אֵ֥
नहीं–है
H0369

ט֖וֹב
भलाइर्

ם בָּ֑
उनमं

י כִּ֣
िसवाय–

אִם־
िक–

לִשְׂמ֔וֹחַ
आनिन्दत–होना
H8055

וְלַעֲשׂ֥וֹת
और–करना

ט֖וֹב
भलाइर्

יו׃ בְּחַיָּֽ
अपने–जीवन–मं

मैंने देखा है िक लोगां के िलये सबसे उत्तम बात यह है िक वे प्रयत्न करते रहं और जब तक जीिवत रहं आनन्द करते रहं।

וְגַם13֤
और–भी
H1571

כָּל־
हर–
H3605

הָאָדָם֙
मनुष्य
H0120

שֶׁיֹּאכַל֣
िक–वह–खाए
H0398

ה וְשָׁתָ֔
और–पीए
H8354

וְרָאָ֥ה
और–देखे
H7200

ט֖וֹב
भलाइर्

בְּכָל־
सब–
H3605

עֲמָל֑וֹ
उसके–पिरश्रम–मं
H5999

ת מַתַּ֥
दान
H4991

ים אֱלֹהִ֖
परमेश्वर–का
H0430

יא׃ הִֽ
है–यह
H1931

परमेश्वर चाहता है िक हर व्यिक्त खाये पीये और अपने कमर् का आनन्द लेता रहे। ये बातं परमेश्वर की ओर से प्राप्त उपहार हैं।

עְתִּי14 יָדַ֗
मैंने–जाना
H3045

י כִּ֠
िक

כָּל־
सब–
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जो

ה יַעֲשֶׂ֤
करता–है

הָאֱלֹהִים֙
परमेश्वर
H0430

ה֚וּא
वह
H1931

יִהְיֶה֣
होगा
H1961

ם לְעוֹלָ֔
सदा
H5769

֙ עָלָיו
उसपर

אֵי֣ן
नहीं–है
H0369

יף לְהוֹסִ֔
जोड़ना
H3254

נּוּ וּמִמֶּ֖
और–उससे

אֵי֣ן
नहीं–है
H0369

עַ לִגְרֹ֑
घटाना
H1639

ים וְהָאֱלֹהִ֣
और–परमेश्वर–ने
H0430

ה עָשָׂ֔
िकया–है

רְא֖וּ שֶׁיִּֽ
तािक–डरं
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
उसके–सामने–से
H6440

मैं जानता हू ँिक परमेश्वर जो कुछ भी घिटत करता है वह सदा घटेगा ही। लोग परमेश्वर के काम मं से कुछ घटी भी विृद्ध नहीं कर सकते और इसी तरह लोग 
परमेस्शवर के काम मं से कुछ घटी भी नहीं कर सकते हैं। परमेश्वर ने एसेा इसिलए िकया िक लोग उसका आदर करं।
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מַה־15
जो–
H4100

ׁהָיָה֙ שֶּֽ
हो–चुका–है
H1961

כְּבָר֣
पहले–से
H3528

ה֔וּא
वही
H1931

ר וַאֲשֶׁ֥
और–जो

לִהְי֖וֹת
होना–है
H1961

כְּבָר֣
पहले–से
H3528

הָיָה֑
हो–चुका–है
H1961

ים וְהָאֱלֹהִ֖
और–परमेश्वर
H0430

שׁ יְבַקֵּ֥
खोजता–है
H1245

אֶת־
—
H0853

ף׃ נִרְדָּֽ
भगाए–हुए–को
H7291

जो अब हो रहा है पहले भी हो चुका हैं। जो कुछ भिवष्य मं होगा वह पहले भी हुआ था। परमेश्वर घटनाआं को बार—बार घिटत करता है।

וְע֥וֹד16
और–िफर
H5750

יתִי רָאִ֖
मैंने–देखा
H7200

חַת תַּ֣
नीचे
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
सूयर्–के
H8121

מְק֤וֹם
स्थान–मं
H4725

הַמִּשְׁפָּט֙
न्याय–के
H4941

מָּה שָׁ֣
वहाँ
H8033

שַׁע הָרֶ֔
दुष्टता
H7562

וּמְק֥וֹם
और–स्थान–मं
H4725

דֶק הַצֶּ֖
धािमंकता–के
H6664

מָּה שָׁ֥
वहाँ
H8033

שַׁע׃ הָרָֽ
दुष्टता
H7562

इस जीवन मं मैंने ये बातं भी देखी हैं। मैंने देखा है िक न्यायालय जहाँ न्याय और अच्छाइर् होनी चािहये, वहाँ आज बराइर् भर गइर् है।

י17 אָמַ֤רְתִּֽ
मैंने–कहा
H0559

֙ אֲנִי
मैंने
H0589

י בְּלִבִּ֔
अपने–मन–मं

אֶת־
—
H0853

הַצַּדִּיק֙
धमीर्–को
H6662

וְאֶת־
और–
H0853

ע הָרָ֣שָׁ֔
दुष्ट–को
H7563

ט יִשְׁפֹּ֖
न्याय–करेगा
H8199

ים הָאֱלֹהִ֑
परमेश्वर
H0430

כִּי־
क्यांिक–

עֵת֣
समय
H6256

לְכָל־
हर–
H3605

פֶץ חֵ֔
इच्छा–के–िलए
H2656

וְעַ֥ל
और–

כָּל־
हर–
H3605

ה מַּעֲשֶׂ֖ הַֽ
कायर्–के–िलए
H4639

ׁם׃ שָֽ
वहाँ
H8033

इसिलये मैंने अपने मन से कहा, “हर बात के िलये परमेश्वर ने एक समय िनिश्चत िकया है। मनुष्य जो कुछ करते हैं उसका न्याय करने के िलये भी परमेश्वर ने 
एक समय िनिश्चत िकया है। परमेश्वर अचे्छ लोगां और बुरे लोगां का न्याय करेगा।”

י18 אָמַ֤רְתִּֽ
मैंने–कहा
H0559

֙ אֲנִי
मैंने
H0589

י בְּלִבִּ֔
अपने–मन–मं

עַל־
िवषय–मं–

דִּבְרַת֙
मामले–के
H1700

בְּנֵי֣
पुत्रां–के

ם הָאָדָ֔
मनुष्य–के
H0120

ם לְבָרָ֖
परखने–को–उन्हं
H1305

ים הָאֱלֹהִ֑
परमेश्वर–ने
H0430

וְלִרְא֕וֹת
और–देखने–को
H7200

שְׁהֶם־
िक–वे–
H1992

בְּהֵמָ֥ה
पशु
H0929

מָּה הֵ֖
हैं–वे
H1992

ם׃ לָהֶֽ
उनके–िलए
H1992

लोग एक दूसरे के प्रित जो कुछ करते हैं उनके बारे मं मैंने सोचा और अपने आप से कहा, “परमेश्वर चाहता है िक लोग अपने आपको उस रूप मं देखं िजस 
रूप मं वे पशुआं को देखते हैं।”

19֩ כִּי
क्यांिक

ה מִקְרֶ֨
घटना
H4745

נֵי־ בְֽ
पुत्रां–की–

ם הָאָדָ֜
मनुष्य–के
H0120

וּמִקְרֶ֣ה
और–घटना
H4745

ה הַבְּהֵמָ֗
पशु–की
H0929

וּמִקְרֶ֤ה
और–घटना
H4745

אֶחָד֙
एक
H0259

ם לָהֶ֔
उनको

כְּמ֥וֹת
जैसे–मरता–है
H4194

זֶה֙
यह
H2088

ן כֵּ֣
वैसे

מ֣וֹת
मरता–है
H4194

זֶ֔ה
वह
H2088

וְר֥וּחַ
और–साँस
H7307

אֶחָ֖ד
एक
H0259

ל לַכֹּ֑
सब–को
H3605

ר וּמוֹתַ֨
और–लाभ
H4195

הָאָדָ֤ם
मनुष्य–को
H0120

מִן־
से–

הַבְּהֵמָה֙
पशु
H0929

יִן אָ֔
कुछ–नहीं
H0369

י כִּ֥
क्यांिक

ל הַכֹּ֖
सब–कुछ
H3605

בֶל׃ הָֽ
व्यथर्ता
H1892

क्या एक व्यिक्त एक पशु से उत्तम हैं? नहीं। क्यां? क्यांिक हर वस्तु नाकारा है। मृत्यु जैसे पशुआं को आती है उसी प्रकार मनुष्यां को भी। मनुष्य और पशु 
एक ही श्वास लेते हैं। क्या एक मरा हुआ पशु एक मरे हुए मनुष्य से िभन्न होता है?
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ל20 הַכֹּ֥
सब–कुछ
H3605

הוֹלֵ֖ךְ
जाता–है
H1980

אֶל־
की–ओर–
H0413

מָק֣וֹם
स्थान
H4725

אֶחָד֑
एक
H0259

֙ הַכֹּל
सब–कुछ
H3605

הָיָה֣
था
H1961

מִן־
से–

ר עָפָ֔ הֶֽ
िमट्टी
H6083

ל וְהַכֹּ֖
और–सब–कुछ
H3605

ב שָׁ֥
लौटता–है
H7725

אֶל־
की–ओर–
H0413

ר׃ הֶעָפָֽ
िमट्टी
H6083

मनुष्यां और पशुआं की देहां का अंत एक ही प्रकार से होता है। वे िमट्टी से पैदा होते हैं और अंत मं वे िमट्टी मं ही जाते हैं। 21 कौन जानता है िक मनुष्य की 
आत्मा का क्या होता है। वे िमट्टी से पैदा होते हैं और अंत मं वे िमट्टी मं ही समा जाते हैं।

י21 מִ֣
कौन
H4310

עַ יוֹדֵ֗
जानता–है
H3045

ר֚וּחַ
साँस
H7307

בְּנֵי֣
पुत्रां–की

ם הָאָדָ֔
मनुष्य–के
H0120

הָעֹלָ֥ה
जो–चढ़ती–है
H5927

יא הִ֖
वह
H1931

לְמָעְ֑לָה
ऊपर
H4605

֙ וְרוּ֙חַ
और–साँस
H7307

ה הַבְּהֵמָ֔
पशु–की
H0929

דֶת הַיֹּרֶ֥
जो–उतरती–है
H3381

יא הִ֖
वह
H1931

טָּה לְמַ֥
नीचे
H4295

רֶץ׃ לָאָֽ
पृथ्वी–को
H0776

कौन जानता है िक मनुष्य की आत्मा का क्या होता है? क्या कोइ जानता है िक एक मनुष्य की आत्मा परमेश्वर के पास जाती है जबिक एक पशु की आत्मा 
नीचे उतरकर धरती मं जा समाती है?

יתִי22 וְרָאִ֗
और–मैंने–देखा
H7200

י כִּ֣
िक

ין אֵ֥
नहीं–है
H0369

טוֹב֙
भलाइर्

ר מֵאֲשֶׁ֨
इससे–िक–

יִשְׂמַ֤ח
आनिन्दत–हो
H8055

הָאָדָם֙
मनुष्य
H0120

יו מַעֲשָׂ֔ בְּֽ
अपने–कायार्ं–मं
H4639

כִּי־
क्यांिक–

ה֖וּא
यही
H1931

חֶלְק֑וֹ
उसका–भाग

י כִּ֣
क्यांिक

י מִ֤
कौन
H4310

֙ יְבִיאֶנּ֙וּ
उसे–लाएगा
H0935

לִרְא֔וֹת
देखने–को
H7200

בְּמֶ֖ה
क्या–मं
H4100

שֶׁיִּהְיֶה֥
जो–होगा
H1961

יו׃ אַחֲרָֽ
उसके–बाद

सो मैंने यह देखा िक मनुष्य जो सबसे अच्छी बात कर सकता है वह यह है िक वह अपने कमर् मं आनन्द लेता रहे। बस उसके पास यही है। िकसी व्यिक्त को 
भिवष्य की िचन्ता भी नहीं करनी चािहये। क्यांिक भिवष्य मं क्या होगा उसे देखने मं कोइर् भी उसकी सहायता नहीं कर सकता।
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